JORNADA CUARTA

ESCENA PRIMERA

Terraza en Ia Pardina,

% GREGORIA, disponiendo la mesa pars servir al CON-
& DE su desayuno; VENANCIO, con la cabeza vendada;
SENEN, que entra por el fondo con una maletita de mano.
SENEN
Aqui me tenéis otra vez.
VENANCIO, abrazéndole,
_~_Senén de todos los demonios, te juro que me
alegro de verte.
GREGORTIA
Muy pronto has vuelto de Verola.

VENANCIO
#Quél .. ;jtraes instrueciones de la Condesa?
SENEN

I Si.. lo primero, que me alojéis aqui... Des-
* cuidad: os molestaré muy poco.

= GREGORIA
b . Te pondremos en el cuartito de arriba.
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VENANCIO

Proximo al del Conde. Sin duda la sefiora
quiere que Nnos ayudes quitarle las pulgas al
leon.

GREGORIA

Y qué pulgas, Senen!
SENEN, fijéndose en 1a venda de Venancio.
Ya, yallego a Verola Ia noticia de tu desca-
labradura. Una caricia de la fiera.
VENANCIO, renegando.

iQue uno aguante esto!

SENEN .

Hs un viejo de cuidado. A los setenta afios
conserva los museulos de acero de sus buenos
tiempos, y la voluntad de bronce. No hay quien
16 amanse, Te digo que mds quiero verme ante
un tigre hambriento que ante el Conde de Al-
brit irritado.

VENANCIO, dando patadas.

Pues yo le juro que de mi no se rie. Un hom-

bre libre, que vive de su trabajo y paga confri-
bucion, no estd en el caso de sufrir esas arrogan-
cias de figurdn de comedia.

SENEN

Poco 4 poco, Venancio. La sefiora Condesa me:

encarga te diga que... tengas paciencia.
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VENANCIO
#Mas paciencia, jinojo?

SENEN

i q%gesgl%?a %‘uardaudole las consideragio-
- : eben por su rango, por sus

s que se le deber ) or sus des-
gracias, sin perjuicio de \*1gﬂar1%..:.1 -

GREGORIA
Y si nos mata, que nos mate.
VENANCIO

Por si aca ]
or s so0, desde ayer le vigi
revolver. yer-le vigilo... con un

SENEN

Cdlma... (Receloso, mirando,) 4 Vendrd por aqui'?'

GREGORIA

Me ha mand :
Ce ado que le sirv:
la terraza. : 1v4 el desayuno en

SENEN
Pues le espero.

VENANCIO

;También traes instruceiones para 612

SENEN
No; pero necesito... sondearle. Ya sabéis: soy

- muy largo; me pierc :
- e pierdo de vista. €
- teneis de huésped. . Con que... me
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GREGORIA, cogiendo la maleta.
;Vienes & tu cuarto?

SENEN

Luego. Me atrevo 4 suplicar 4 mi simpatica -~

patrona que en el cuidado de esta maleta ponga

sus cinco sentidos. La quiero como 4.las nifias 4

de mis 0jos.
VENANCIO

#Qué traes ahi?
GREGORIA
Pues pesa, pesa...
Fs mi relicario. Recuerdos, cositas que solo

para mi tienen interes. Y juro por mi henor,

e 1o la estimaria més si la trajera llena de
brillantes del tamaiio de almendras. En fin,
Gregoria, usted me responde de ese tesoro.

VENANCIO, mirando por la derecha.
El ledn viene.
GREGORIA
Voy por el café.

ESCENA TI
VENANGIO, SENEN, EL CONDE, GREGORIA
EL CONDE

Buenos dias... Hola, Senén. ;jQue traes por

aqui?
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SENEN

4Qué ha de traer el pobre mds que las ganas
de dejar de serlo?

EL CONDE

Y con las ganas, la decidida voluntad de enri-
quecerte. Eres joven; tienes estomago de bui-
tre, epidermis de cocodrilo, tentdculos de pul-
po: llegaras, legaras... Y tu, Venancio?... ;Co-
mo va esa herida? Vamos, hombre, no es para
’%anto. Poco mal y bien quejado. Ya estaras

ien. :

VENANCIO

Todavia, todavia... El sefior tiene un genio
imposible.

EL CONDE

Si, si... Y tu crees que la miseria debe ser
mordaza y grillete para este genio maldito que
me ha dado Dios. No gé, no sé: gran domado-
ra es la pobreza; pero soy yo muy bravo. Me °
propongo contenerme dentro de'la humildad y
sumision; pero llega un momento de prueba...
un insensato que con frase agresiva me ofende,

® cchindome al rostro mi humillante miseria, y

entonces... jay! no soy duefio de mi, pierdo la
cabeza...

- GREGORIA, poniendo en la mesa el servicio de café, que

se compone de piezas de latén y loza ordinaria,

Aqui tiene, sefior.




264 B. PEREZ GALDOS

EL COS_DE, sentandose,

Pero no tardo en recobrar mi serenidad de
persona bien nacida y bien educada; vuelvo a
sentir Ja hidalga benevolencia con que he tra-
tado siempre 4 los inferiores, y... ya tienesal

leén aplacado, y pesaroso de su fiereza...

VENANCIO

Pensara el sefior esas cosas antes de levantar
el palo...

EL COXDE
Es.mi manera de aleccionar 4 los que quiero
bien... En fin, Venancio, hoy, como ayer, te
vido que me perdones. Yo no te faltax¢... pero
%ms de guardarme, fijate bien en esto, la consi-
deracion que mé debes... (4 Senén.) gQuieres cafe?
SENEN
Mil gracias, sefior Conde. Me desayuné con
aguardiente y bunuelos en el parador.
EI CONDE, examinando el servicio con’ répugnancia.
;Pero qué servicio es éste?
_GREGORIA, para si.
Fastidiate, viejo regafion.
EL CONDE
5Qué habéis hecho de la cafetera y del jarrito
de plata en que me servisteis estos dias?
VENANCIO
Mandamos que los limpiaran, y...
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GREGORIA
Y para no hacer esperar al sefior...

EL CONDE

&Y aquellas tacitas de porcelana fina. 2 En
fin, con tal que ¢l café esté bueno... o sirve.)
#Lo has hecho t1? s

GREGORIA
QOn muchisimo cuidado... Veremos si hoy
esta a su gusto.
EI, CONDE, probindolo.

sQueé es esto? (Con asco) jAgua indecente de
achicoria... y recalentada... y frial... Vamos, las
sobras del café de anoche, que ya era malo adre-
de (Cogiendo el pan y tratando de partirlo,; ;Y de
donde habéis sacado esta piedra que me dais por
pan?... Con ser tan duro, no'lo es tanto como
vuestros corazones,

VENANCIO
Culpa del panadero, sefior. ..

EL CONDE

Culpa de vuestra sordidez villana. (Les arroja
elpan.) Echad esto 4 vuestros perros, v dadme

* 4 mi lo que para ellos tenéis, pues de fijo les

dais trato mejor que 4 mi. Guardad esta pre-
ciosa vajilla, no se os deferiore, 1o se os desgas-

‘te en i Servicio. (Arroia al suelo todas las piezas de

losa y latén,) jQueréis aburrirme, queréis hacer-
me 1mposible la vida! Al ultimo pastor de ca-
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bras, al iltimo mendigo que llegara con ham-
bre 4 yuestra puerta, le harias la Himosna sin

humillarle. ;Por queé, ingratos, me humilldis

4 mi?

VENANCIO, que aterrado, lo mismo que Giregoria, no

sabe por dénde galir,
Se servira otra vez... Nosotros...
EI CONDE, con arrogancia.
No quiero. Me quedaré en ayunas.
SENEN
Eso no. Mandaré traerlo del café...
EL CONDE

No te molestes... (A Venancio y Gregoria, con ma-
jestuoss indignacién.) NO teneis ni un destello de
generosidad en vuestras almas ennegrecidas por

la avaricia; no sois cristianos; no sois nobles,

que tambien los de origen humilde saben serlo;

110 sois delicados, porque en vez de dar un cou- = A

suelo 4 mi grandeza caida, 1a pisoteais, vosotros
que en el calor, en el abrigo de mi casa, pasas-
tais de animales 4 personas. Sois 1Icos... PEro no
110 sabéis serlo. Yo sabré ser pobre, y puesto que
con vuestras groserias me aiTojals, mé iré de
esta casa, en que no hay piedra que no lore las
desgracias de Albrif.

SENEN, con afectada gravedad y adulacion.

Los deseos de la Condesa son que se prodi-
guen al sefior todas las atenciones que merece
per su categoria...
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EL CONDE
Ya lo %f_eis: esa mujer liviana y sin pudor es
mds cristiana que vosotros, y mds generos
: 5 § genero
delicada. - = s
VENANCIO, turbadisimo, tragindose la ira.
L‘a Condesa no puede mandarme... yo... digo,
la Condesa es mi sefiora... duefia de todo...
GREGORIA, vivamente,
De la Pardina no,
VENANCIO
La Pardina es mia.

EL_CONDE, arrogante.

Sea de quien fuere, y en tanto que decido si
me quedo 0 me voy, no quiero veros. Idos de mi
presencia. ‘

VENANCIO, dudande.
Decidalo pronto, porque...
EL CONDE, despidiéndoles con gesto de autoridad.
Pronto.
lVENANCIO , saliendo con Gregoris,
Suframosle un dia mas, un solo dia.

GREGORIA

Y es mucho... jjinojo!
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ESCENA III
EL CONDE, SENEN

EL CONDE, serenandose.

Siéntate aqui, Senén... Tengo que hablar con-
tigo.

SENEN, con fatuidad, senténdose.

Nada mds temible que esta plebe hinchada,
sefior, estos patanes hartos de bazofia, que por-
que han logrado reunir cuatro cuartos se atre-
ven 4 medirse con las personas comilfot...

EL CONDE

La villanfa es perdonable; la ingratitud, no...
En mi cuarto habfa un lavabo bastante bueno,
muy comodo para mi. Ayer me lo han quitado
esos viles, poniendo una palangana de’laton
de este tamatio, como las que hay en los asilos...

SENEN, afectando indignacion.
iQué atrocidad!
EL CONDE

Parece que escogen las servilletas y mante-
Tes mas sucios para ponerlos en mi mesa. Saben
que me gusta la manteleria limpia...

SENEN

Pues, como he dicho, traigo instrucciones pre- . =
cisas de la Condesa... jOh! crea usia que s1se en- =3
tora de estas infamias, se pondra furiosa. .
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EL CONDE
Si. Me odia, como yo 4 ella; pero no desconoce
que mi persona exige atenciones, respetos...
SENEN
iQué duda tiene...!”

EL CONDE i
Y aunque obra suya es seguramente la intri-
ga que se traen Carmelo y el Doctor para arre-
glarme una jaula en los Jerénimos...
SENEN, haciéndose de nuevas. .

1Oh! no sé... no tengo noticia...

EL CONDE

Pues si: desde ayer andan de mucho trasteo
conmigo. Yo les calo la intencion... y me hago

* el tonto... Pero dejemos esto, Senén, que de cosa
- més grave y de mayor transcendencia para mi

quiero hablarte:
Ya escucho.
EL CONDE, receloso.
- Nos oye alguien?
Nadie, sefior. Estamos solos.

ET. CONDE
Fstos miserables se ponen en acecho tras de

[ las puertas, oyendo lo que se habla.
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SENEN, examinando las puertas,

- Nadie nos oye. Puede hablar el Excelentisimo
Sr. D. Rodrigo de Arista-Potestad.

EL CONDE

Dudo mucho que séas bastante afecto & mi
persona para responder & todo lo que te pre-
- gunte.

SENEN

Usia debe contar siempre con mi adhesion
incondicional... {ddndose imporfancia) COMO cuen-
to yo con que el sefior Conde no ha de pedirme
naz contrario 4 mi dignidad.

EL CONDE, asombrado,

iTu dignidad!... Dispénsame: crei que no la

habias adquirido atn... Ya sé que estds en ca- *

mino de adquirirla... vas muy bien... llegards.

SENEN

Sefior Conde de Albrit, aunque humilde; ye...
me parece.

EL CONDE
Nada, nada. Ya no te hago las preguntas.

SENEN

jAh! puede usia interrogarme con toda con-
filanza. (Queriendo familiarizarse,) Sefior Conde.., de

usia para mi... (Se atreve & ponetle la mano en el hom-
bro.) Entre amigos...
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EL CONDE
No, no, porque si salimos ahora con que hay
dignidad, o esta dignidad es incorruptible 6 es
venal... En el primer caso, Senén, no me dirds

nada... en el segundo... Soy pobre y no podré
cotizarla en lo que vale.

SENEN, afectando seriedad,
Creo que nos hallariamos en el primer caso.

EL CONDE
Pues, hijo... (Despidiéndole.) Adios.

SENEN, quetiendo provocarle 4 la interrogacién, para
conocer su pensamiento,

Si el sefior Conde me lo permite, diré una
palabra. Usia quiere preguntarme... algo re-
ferente 4 su hija politica, en el tiempo en que
tuve el honor de servirla.

EL CONDE
Y cuando ain no habias echado dignidad.

SENEN
La eché despueés... Y ahora, sin faltar al res-
peto que debo & usia, tengo el sentimiento de
manifestarle que por gratitud, por estimacion
de mi mismo, por mil razones, no puedo en ma-

nera alguna revelar secretos que no me perte-
necen.

EIL CONDE, con vivo interés.

No se trata de secretos... que quizés no lo

sean para mi. Quiero tan s6ld informaciones
exactas acerca de una persona...
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SENEN

EL CONDE

intimamente relacionada...

SENEN
Comprendido.
EL CONDE
El pintor Carlos Eraul. Tt esbuviste d su ser-
vicio algin tiempo, al dejar el de mi hijo; ti...
(Con ardor,) Senén, por lo que mas quieras, por
]a memoria de tu madre, revélame cuanto sepas.

SENEN, con pujos de delicadeza,

Sr. D. Rodrigo, por todos los gloriosos antes
pasados de usfa, le ruego que nada me pregun-
te, pues antes perderia la vida que responderle.

EL CONDE, con intenso afin.

Dame al menos alguna luz... sin ofender 4
nadie, sin faltar 4 los respetos que debes 4 tu
ama. Dime: ese hombre era de baja extraccion.

SENEN, secamente.
St
EL CONDE
Hijo de un pobre vaquero de la ganaderia de

El‘al'l], en Navalra. (Senén responde afirmativamen~
te con I cabeza.) El«ual, despedido por mala ¢on-

¢ camino. Fuera de |

goroso... voluntad potente...
- apellido era Vicente, pero 4l
nombre de la ganaderia: Eranl.
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ducta, se metio 4 i

) 10 a contrabandista. (Con tri

~  morismo,) CELIT]OS, el h LA es
- el contrabando. .

1jo, también despunto por

SENEN
iOh, no...! -

EL CONDE

Sé-lo que digo... Su genio pietorico le abrig
a educacion artistica, que se

1 i - ’ = - -I

SENEN
Poco menos,

EL CONDE
Ni alto ni bajo, moreno, de 0J0S NegTos... Vi
(Senén afirma,) Su
firmaba con el

SENEN
Exacto.
EL CONDE

Le conoeio Lucrecia en una de esas rifas &

= -kev*mes_ms que organizan las sefioras para..,

SENEN, interrumpiéndole,
Basta, sefior Conde. No s6 nada mas,

EL CONDE, impérioso,
Responde.
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SENEN, inflado como un sapo.

No sé nada. Usia no me conoce.

EL CONDE, rabioso. :
Te conozco, si. Tu discrecién no es virtud;
es... cobardia, servilismo, complicidad. No eres

o1 hombre dieno que calla la culpa ajena; eres S
ol esclavo, obediente & los halagos o al latigo -

del amo que le compro, (Apostrofindole con solem=
ne acento.) [Maldigate Dios, villano! Que la luz
que me niegas, d ti te falte. {Que enmudezca
t1 voz para siempre, que cieguen tus ojos! jQue
vivas sin poseer la verdad, rodeado de tinie-

blas, en eterna y terrible duda, palpando en el 3

vacio, tropezando en la realidad!... {Que bus-

ques la justicia, el honor, ¥ encuentres menti-

ra, infamia, dentro de un vacio tan grande como
tu imbecilidad!... (Con desprecio.) Vete, vete; no-
te acerques 4 mi.

SENEN, 4 distancia.
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ESCENA IV

EL CONDE, NELL; después DOLLY,
EL CONDE
7Ah! Nell... jqué traes ahi?
NELL

#Como’ habiamos de consenti
: e consentir que no te des-
ayunaras? Hemos reflido 4 Gregoria. :

EL CONDE

Oh! iqué & LA ; i
jOb! jque dngell... A ver... {Oh, esto si que

= , o, :
@s' buenol... recién hecho... jqué aromal... Dios

te bendiga.

NELL
No merezco yo las bendiciones

B quien (oo b hecty. .

EL CONDE

Demonio!... Saca las ufias el ledn... iHola, W
holal... (Vuelve el Conde 4 su asiento, Entra Nell con un®+ : I5g
aeryicio de café, elegante, en bandeja de plata.) ]Ah‘ & i : NELL
sefiorita Nell... (Ofreciéndose 4 tomar de su mano la O No quiero engalanarme con
bandeja.) Déme aca. B La idea fué de ella...

Pero la idea habrd sido tuya. (se sirve)

So L Pgumas ajenas.
: - : e ha puesto furiosa... Y
S 5 Ven :

N s ancio, le ha echado una buena peluca.

No, no... ya puedo. : e EL CONDE:
: jAtrevidillal
SENEN, aparte 4 la nifia. NELL

Cuidadito con él... Estd de malas. (Vase.) Le gusta cocinar... y Sabe‘ e -
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EL CONDE
Riqaisimo... zDices que Dolly sabe cocinar¥
' ©NELL _
Le gusta. Quiere aprender. Pues ahora estd -

i  hard, frata
preparando un guisote, y luego te b |

de sartén. Verds qué bueno.
EL CONDE
iQué eriatﬁra! Dile que venga.
NELL

Cree que estas enfadado con ella, y 1o S&
atreve 4 venir. ;

I, CONDE, imperioso.
Que venga, digo.

NELL, en la puerta de 1a casa, lamando.

& Dolly, que venga. Dolly, ven.. Dice que

no est4 enfadado.

DOLLY, con mandil de arpillera,remangados los brazos. W
?

Abuelito, con esta facha 1o queria presentar= 2

me 4 1.
o : " gL CONDE

Yen... no seas tonta... Gracias, chiquilla, por E-

ol excelente café que me has hecho.

DOLLY

¥ s me dejase Gregoria, te haria Un arrez. =8

que te'chupabas Jos dedos.
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EL CONDE, sontiendo benévolo.

. Bien, bien,.. Vaya, posees el genio de dos
. artes muy diffeiles: la pintura y la culinaria.

DQLLY, haciendo una graciosa reverencid.
Para servir & usia, seiior Conde.
NELL
-~ Mientras nosotras estemos aqui, no te faltard
nada, papaito. :
EL CONDE, 4 Dolly.

Pues aplicate, hija, aplicate, y serds una ex-
«celente cocinera. Quizas te conviene mas. de lo

= que i crees. ;Y Nell, no guisa?

NELL
iAy! yo no sirvo para eso. Me da repugnan-

B cia.. Ademds, no sé; vamos, que no me gusta.

EL CONDE
Cada cual segtin su temperamento.
DOLLY, riendo,
Iista es tan findistica, que para fregar un pla-

- to, es preciso que el plato esté limpio.

NELL, riendo,
Esta es tan 4 la pata la llana, que no lava

- las cosas sino cuando estdn muy sucias.

DOLLY
Claro. -




